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Conjunctions with Subjunctive

A menos que unless No voy a ir a la excusión a menos que deje de llover.
I am not going to the trip unless it stops raining.

Antes de que before Tienen que marcar un gol antes de que se acabe el tiempo.
They have to score before the time ends.

Con tal de que provided that Te dejo ir al viaje con tal de que me traigas un souvenir. 
I’ll let you go to the trip, provided that you bring me a souvenir.

En caso de que in the event that, if En caso de que te encuentres mal, ven al hospital. 
In the event you start feeling bad, go to the hospital

Para que so that Llámame para que te cuente el plan. 
Call me so that I can tell you the plan.

Sin que without No me voy sin que me devuelvan mi dinero.
I’m not going anywhere without my money.

Siempre y cuando as long as Te lo cuento siempre y cuando me prometas que no se lo vas a decir a nadie.
I’ll tell you as long as you don’t tell anyone.

A condición que
Con la condición de que under the condition Te presto mi carro con la condición de que me lo devuelvas mañana. 

You can borrow my car under the condition you return it to me tomorrow.

A fin de que in order that Estudia mucho a fin de que pases el examen.
Study a lot so that you pass the exam.

A no ser que unless Estaré de vacaciones a no ser que me llame mi jefe.
I will be on vacation unless my boss calls me.
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*When aunque means “although” it is used with the indicative:
LLegamos aunque nos perdimos. We arrived although we got lost.
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Conjunctions with Subjunctive and Indicative

Cuando when Cuando tenga dinero viajaré por todo el mundo.
When I have money, I’ll travel around the world.

Después de que after Después de que termine el examen, iremos a la fiesta. 
After I finish my exam, we’ll go to the party.

En cuanto when/ as soon as En cuanto reciba la confirmación, te aviso.
I’ll let you know as soon as I get the confirmation.

Hasta que until No puedo decirte nada hasta que no se haga público.
I can’t tell you anything until it’s made public.

Tan pronto como as soon as Tan pronto como llegue a casa, iré a la cama 
As soon as I arrive home, I’ll go to sleep.

A pesar de que in spite of A pesar de que haga mal tiempo, iremos de excursión.
In spite of the bad weather, we will go on a hike.

Mientras que as long as Mientras que no llegue tarde, puede venir. 
As long as he doesn’t arrive late, he can come.

Apenas as soon as Apenas tenga dinero, me iré de viaje.
As soon as I have money, I’ll go on a trip.

Aún cuando even when Aún cuando no tenga clase, iré a la univesidad.
Even when I don’t have class, I’ll go to the university.

Aunque* even though Aunque tenga muchas vacaciones, no suelo ir de viaje.
Even though I have a lot of holidays, I don’t travel that much.

Siempre que provided that Haré la comida siempre que tú limpies los platos. 
I’ll cook, provided that you wash the dishes.
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